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17 
Then Daniel answered and said before 

the king, Let thy gifts be to thyself.  

(Daniel is the only person in the Old Testament 
called ‘greatly beloved of God’ … several times. 
And now, he answers and says to the king…) 

Let thy gifts be to thyself, and give thy 

rewards to another.  

(Daniel knew what was going on. In the first year 
of Belshazzar’s reign, Daniel saw in prophetic 
vision what would happen to this kingdom as it 
changes throughout the centuries even to our 
times. And Daniel says…) 

Let thy gifts be to thyself, and give thy 

rewards to another.  

(And the difference between Daniel and me… I 
would say, Keep your crap; or give it to someone 
else! But let’s not interrupt Daniel. He says…) 

yet I will read the writing unto the king, 

and make known unto him the 

interpretation. 

18 
O thou king, the most high God gave 

Nebuchadnezzar thy grand-father a 

kingdom, and majesty, and glory, and 

honor: 

19 
And for the majesty that God gave 

him, all people, nations, and languages, 

trembled and feared before him:  

whom he would he slew (he put to death); 
and whom he would he kept alive; and 

whom he would he set up (he promoted); 
and whom he would he put down (he 
deposed). 

 

17 
Kemudian Daniel menjawab raja: 

Tahanlah hadiah tuanku.  
(Daniel adalah satu-satunya orang dalam 
Perjanjian Lama yang disebut sebagai 'yang 
sangat dikasihi Allah'... beberapa kali. Dan 
sekarang, dia menjawab dan berkata pada sang 
raja...) 
-Tahanlah hadiah tuanku, berikanlah 

pemberian tuanku kepada orang lain. 
-(Daniel tahu apa yang sedang terjadi. Dalam 
tahun pertama pemerintahan Belsyazar, Daniel 
melihat dalam penglihatan kenabian, apa yang 
akan terjadi dengan kerajaan ini seiring 
berubahnya kerajaan itu dalam abad-abad ke 
depan bahkan sampai ke zaman kita. Dan Daniel 
berkata...) 
-Tahanlah hadiah tuanku, berikanlah 

pemberian tuanku kepada orang lain. 
-(Dan perbedaan antara Daniel dan saya 
adalah... Kalau saya, saya akan berkata, simpan 
saja omong kosong kamu. Atau katakan saja itu 
kepada orang lain! Tapi janganlah kita 
mengganggu Daniel. Dia berkata...) 
-Namun demikian, aku akan membaca 

tulisan itu bagi raja dan memberitahukan 

maknanya kepada tuanku. 

 
18 

Ya tuanku raja! Allah, Yang 

Mahatinggi, telah memberikan 

kekuasaan sebagai raja, kebesaran, 

kemuliaan dan keluhuran kepada 

Nebukadnezar, kakek tuanku: 
19 

Dan oleh karena kebesaran yang telah 

diberikan-Nya kepadanya itu, maka 

takut dan gentarlah terhadap dia orang-

orang dari segala bangsa, suku bangsa 

dan bahasa: dibunuhnya (dimatikannya); 

siapa yang dikehendakinya dan 

dibiarkannya hidup siapa yang 

dikehendakinya, ditinggikannya 

(diangkatnya) siapa yang dikehendakinya 

dan direndahkannya (diturunkannya) 

siapa yang dikehendakinya. 
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20 
But when his heart was lifted up, and 

his mind (his spirit) hardened in pride, he 

was deposed from his kingly throne.  

(And archaeology reveals, in 1854 discovered on 
his own cuneiform inscription, Nebuchadnezzar’s 
words: ‘For four years, my kingdom did not 
rejoice my heart.’ And let me translate: For four 
years, Nebuchadnezzar went insane. But let’s 
stop interrupting. Daniel is speaking… about 
Nebuchadnezzar….) 

he was deposed from his kingly throne 

and they removed his glory from him: 

21 
And he was driven from the sons of 

men; and his heart was made like the 

beasts, and his dwelling was with the wild 

asses: they fed him with grass like oxen, 

and his body was wet with the dew of 

heaven;  

till he knew… (He was driven insane, till he 

knew what?) 

till he knew that the most high God ruled 

in the kingdom of men, and that He 

appointed over it whomever He will. 

22 
And thou his grandson, O Belshazzar, 

thou hast not humbled thine heart, 

though thou knewest all this; 

23 
But hast lifted up thyself against the 

Lord of heaven; and they have brought 

the vessels of His house before thee,  

and thou, thy lords, thy wives, and thy 

concubines, have drunk wine in them; 

and thou hast praised the gods of silver, 

and gold, of brass, iron, wood, and stone, 

which see not, nor hear, nor know: 

20 
Tetapi ketika ia menjadi tinggi hati dan 

keras kepala, sehingga (rohnya) berlaku 

terlalu angkuh, maka ia dijatuhkan dari 

takhta kerajaannya.  
-(Dan arkeologi mengungkapkan, pada tahun 1854 
ditemukan pada prasastinya sendiri, kata-kata 
Nebukadnezar berikut ini: 'Selama empat tahun, 
kerajaanku tidak menyukakan hatiku.' Dan biar 
saya terjemahkan: Selama empat tahun, 
Nebukadnezar menjadi gila. Tapi janganlah lagi kita 
mengganggu. Daniel sedang berbicara... mengenai 
Nebukadnezar...) 
-maka ia dijatuhkan dari takhta 

kerajaannya dan kemuliaannya diambil 

dari padanya:  
21 

Ia dihalau dari antara manusia dan 

hatinya menjadi sama seperti hati 

binatang, dan tempat tinggalnya ada di 

antara keledai hutan; kepadanya 

diberikan makanan rumput seperti 

kepada lembu, dan tubuhnya basah oleh 

embun dari langit; 

-sampai ia mengakui... (ia dibuat menjadi 

gila, sampai ia mengakui apa?) 
 

sampai ia mengakui, bahwa Allah, Yang 

Mahatinggi, berkuasa atas kerajaan 

manusia dan mengangkat siapa yang 

dikehendaki-Nya untuk kedudukan itu. 
22 

Tetapi tuanku, Belsyazar, cucunya, 

tidak merendahkan diri, walaupun 

tuanku mengetahui semuanya ini; 

  
23 

Tuanku meninggikan diri terhadap 

Yang Berkuasa di sorga: perkakas dari 

Bait-Nya dibawa orang kepada tuanku,  
 

lalu tuanku serta para pembesar tuanku, 

para isteri dan para gundik tuanku telah 

minum anggur dari perkakas itu; tuanku 

telah memuji-muji dewa-dewa dari perak 

dan emas, dari tembaga, besi, kayu dan 

batu, yang tidak dapat melihat atau 

mendengar atau mengetahui:  
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and the God in whose hand thy breath is, 

and whose are all thy ways, hast thou not 

glorified. (So apparently, Daniel did know what 
was going on; and he continues...) 

24 
Then was the part of the hand (the finger 

of the hand…) sent from Him.  

(And did you hear that? Daniel, this man greatly 
beloved by God… said to this cocky-ass, 
arrogant king who doesn’t seem to be lacking in 
self-esteem…. That finger? God sent it. Daniel 
says, It’s from Him! God gave it to you! Think 
about it. And I’d imagine if God gives you the 
finger… you better watch out, right?! Cuz… He’s 
pointing at you. And that don’t seem like He’s 
saying, Be My Valentine.) 

 
(Daniel continues…) 

and this writing ‘was written’ (was 
graven… into the stone wall!). 

25 
And this is the writing that was graven, 

MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN. (and 
Daniel is speaking numbers…) 

(But let’s continue…) 

26 
This is the interpretation of the thing:  

MENE; God has numbered thy kingdom, 

and finished it. (Actually, MENE means: mina, 
1,000.) 

27 
TEKEL; Thou art weighed in the 

balances, and art found wanting. (TEKEL, 
Shekel… actually means, 20) 

28 
PERES; Thy kingdom is divided, and 

given to the Medes and Persians. (And 
PERES is half a mina. So do the math: 500) 

dan tidak tuanku muliakan Allah, yang 

menggenggam nafas tuanku dan 

menentukan segala jalan tuanku. (Jadi 
rupa-rupanya, Daniel betul-betul tahu apa yang 
sedang terjadi. Dan ia meneruskan...) 
24 

Sebab itu Ia menyuruh punggung 

tangan itu (jari tangan itu...) 
  

(Anda dengar itu? Daniel, orang yang sangat 
dikasihi Allah ini... berkata kepada si raja yang 
sombong dan belagu ini, yang tampak tidak 
kekurangan harga diri... Jari itu? Allah yang 
mengirimkannya. Daniel berkata, jari itu dari Dia! 
Allah mengirimkannya kepadamu! Pikirkanlah itu. 
Saya akan berpikir, kalau Allah memberimu jari 
itu... maka lebih baik kamu berhati-hati, bukan?! 
Soalnya... Dia sedang menunjuk pada kamu. Dan 
tampaknya bukan untuk berkata, jadilah kekasihku 
di hari Valentine.) 
(Daniel meneruskan...) 
 

dan ‘dituliskanlah’ tulisan ini (diukirlah 
tulisan itu... ke dinding batu!). 
 
25 

Maka inilah tulisan yang tertulis itu: 

MENÉ, MENÉ, TEKÉL U-FARSIN. (Daniel 
sedang berbicara tentang angka...) 
 

(Tapi mari kita lanjutkan...) 
 
26 

Dan inilah makna perkataan itu: 

  

MENÉ: masa pemerintahan tuanku 

dihitung oleh Allah dan telah diakhiri 
(Sebenarnya, MENE berarti: mina, 1.000.) 
 
27 

TEKÉL: tuanku ditimbang dengan 

neraca dan didapati terlalu ringan. 
(TEKEL, syikal... sebenarnya berarti, 20) 
 
28 

PERES: kerajaan tuanku dipecah dan 

diberikan kepada orang Media dan 

Persia. (Dan PERES berarti setengah mina. 
Jadi hitung sendiri: 500) 
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(And the handwriting on the wall was: MENE, 
MENE, TEKEL, U-PHARSIN—1000 … 1000 … 20 … 
and 500.) 

(Verse 29 says…) 

29 
Then commanded Belshazzar, and they 

clothed Daniel with scarlet, and put a 

chain of gold about his neck, and made a 

proclamation concerning him, that he 

should be the third ruler in the kingdom, 
(the lion with eagle’s wings kingdom.) 

30 And in that night was Belshazzar the 

king of the Chaldeans slain (killed dead!) 

31 
And Darius the Median took the 

kingdom, being about threescore and two 

years old. (62 years old) 

 

Now the handwriting was MENE, MENE, TEKEL, U-
PHARSIN—1000 … 1000 … 20 … and 500 which 
equals: 2,520. 2,520 what? 2,520 years of 
government gone wild, brutal, insane, inhuman, 
bestial rule as history relates to Jerusalem… 
starting with king Nebuchadnezzar.  

And it’s sort of interesting to note that in April 
1917… the United States, this Nation entered into 
World War I. By December 1917 the British 
military led by General Allenby… completed their 
‘Jerusalem Operation’ when he respectfully 
walked into the City, taking it back.  

Obviously, God’s 2,520 year eviction notice of 
insanity and bestial rule had run its course.  

And like a good disciple, a good student, a good 
learner—do your math! From December 1917… 
subtract 2,520 years.  

(Dan tulisan tangan pada dinding itu: MENE, 
MENE, TEKEL, U-FARSIN—1000... 1000... 20 dan 
500.) 
 

(Ayat 29 mengatakan...) 
 
29 

Lalu atas titah Belsyazar dikenakanlah 

kepada Daniel pakaian dari kain ungu dan 

pada lehernya dikalungkan rantai emas, 

dan dimaklumkanlah tentang dia, bahwa 

di dalam kerajaan (kerajaan singa dengan 
sayap burung rajawali) ia akan mempunyai 

kekuasaan sebagai orang ketiga, 
30  Dan pada malam itu juga terbunuhlah 

(terbunuh mati!) Belsyazar, raja orang 

Kasdim itu  
31

 Darius, orang Media, menerima 

pemerintahan ketika ia berumur enam 

puluh dua tahun. (62 tahun) 

 

Nah, tulisan tangan itu MENE, MENE, TEKEL, U-
FARSIN—1000... 1000... 20… dan 500, yang 
sama dengan: 2.520. 2.520 apa? 2.520 tahun 
pemerintahan yang menjadi liar, brutal, gila, tidak 
manusiawi, dan biadab dalam hubungan 
sejarahnya dengan Yerusalem... dimulai dengan 
raja Nebukadnezar.  
-Dan menarik untuk diperhatikan bahwa pada 
bulan April 1917... Amerika Serikat, bangsa ini 
memasuki Perang Dunia I. Pada bulan Desember 
1917, militer Inggris yang dipimpin oleh Jenderal 
Allenby... menyelesaikan 'Operasi Yerusalem' 
mereka, ketika ia dengan hormat berjalan 
memasuki kota itu, dan merebutnya kembali. 
-Jelas, bahwa surat pengusiran Allah selama 
2.520 tahun terhadap pemerintahan yang gila 
dan biadab itu sudah berakhir.  
-Dan seperti murid yang baik, pelajar yang baik 
—coba Saudara hitung sendiri! Desember 
1917... dikurangi 2.520 tahun.  
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And isn’t it interesting? It takes us back into the 
murky time and history of when Nebuchadnezzar 
began his deportation of the House of Judah into 
Babylonian captivity. 

Makes you proud of God, doesn’t it? He knows 
what’s going on down here.  

And just imagine, if He is faithful to that kind of 
promise here in time; well, what has He promised 
for all eternity… that He will also be faithful to? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bukankah itu menarik? Hasilnya membawa kita 
kembali pada masa sejarah yang suram, ketika 
Nebukadnezar mulai menawan kaum keturunan 
Yehuda ke dalam pembuangan di Babel. 
 

Ini membuat Saudara bangga dengan Allah, 
bukan? Dia tahu apa yang sedang terjadi di 
bawah sini.  
-Dan bayangkan saja, jika Ia setia pada janji 
seperti itu, yang ada di dalam waktu di sini, maka 
pasti Ia juga akan setia pada apa yang telah 
dijanjikan-Nya untuk kehidupan kekal... bukan? 
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